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    Om forfatteren


    


    Chris Carter er født og opvokset i Brasilien. Efter gymnasiet flyttede han til USA for at studere psykologi og kriminel adfærd ved University of Michigan. Efter endt uddannelse arbejdede han som kriminalpsykolog, hvor han bl.a. studerede og interviewede adskillige kriminelle, herunder seriemordere med livstidsdomme.


    


    I halvfemserne flyttede han til Los Angeles, hvor han byttede mapper og jakkesæt ud med lasede jeans, bandanas og elektrisk guitar. De følgende ti år turnerede han verden rundt flere gange med velkendte pop- og rockbands.


    


    For nogle år siden kastede han sig ud i forfattergerningen, uden at have skrevet noget som helst før, og arbejder nu som fuldtidsforfatter.


    


    Udgivet af Chris Carter på dansk


    


    Krucifiks-morderen


    Bødlen


    Stalkeren


    Dødsskulptøren (udkommer i foråret 2013)

  


  
    


    Har du læst de andre bøger med Chris Carter?


    


    Chris Carter er den bedste krimiforfatter vi har læst!


    Karina og Anita - Krimieksperter og Boghandlere i Arnold Busck, Køge


    


    Chris Carter er, efter min mening, en af de bedste krimiforfattere vi har.


    Betina - Krimifan.dk


    


    ADVARSEL! Så røg nattesøvnen igen. Igen troede jeg at man lige kunne læse et par kapitler og så give sig hen i Morfeus arme. Så lad det være en advarsel. Begynd ikke på Chris Carters Stalkeren, før Du skal sove! Det koster nemlig Din nattesøvn. ... SNYD IKKE JER SELV FOR DETTE KRIMIDRAMA AF DIMENSIONER!


    Krimi-cirklen om Stalkeren


    


    .. jeg har i den grad følt mig godt underholdt ... Bogen er holdt i meget korte, men velskrevne kapitler, der på den gode måde holder læseren fanget


    Jydske Vestkysten om Bødlen


    


    Gysende gru fra først til sidst. Kors for en morder!


    Ugebladet SØNDAG om Krucifiks-morderen


    


    ... man bare læser og læser indtil bogen pludselig er slut, og man opdager slet ikke at tiden går, for man er helt opslugt af handlingen. Fantastiske Carter bliver bare bedre og bedre.


    Krimifan.dk om Bødlen
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    Fredag den 8. august klokken 10.25


    


    ”Ja? Det er kriminalassistent Hunter.”


    ”Hej, Robert. Jeg har en overraskelse til dig.”


    Hunter stivnede og var lige at tabe sit kaffekrus. Han genkendte den metalliske stemme med det samme. Og han vidste, at når det var lige netop den stemme, der var i den anden ende af røret, så kunne det kun betyde én ting: et nyt, maltrakteret lig.


    ”Hvornår har du sidst set din makker?”


    Hunter skimmede hurtigt fælleskontoret efter Carlos Garcia, men han var ingen steder at se.


    ”Er der nogen, der har hørt fra Carlos her til morgen?” råbte han ud over lokalet efter at have trykket muteknappen på sin mobiltelefon ned.


    De andre kriminalassistenter udvekslede tavse, forvirrede blikke, og Hunter kendte allerede svaret, før det kom.


    ”Ikke siden i går,” sagde kriminalassistent Maurice og rystede på hovedet.


    Hunter trykkede på muteknappen igen.


    ”Hvad har du gjort mod ham?”


    ”Har jeg din fulde opmærksomhed nu?”


    ”Hvad har du gjort mod ham?” råbte Hunter igen.


    ”Jeg sagde jo, at det var en overraskelse,” svarede den metalliske stemme og udstødte en kort latter. ”Men endnu en gang vil jeg give dig en chance for at gøre en forskel. Måske vil du anstrenge dig lidt mere denne gang. Kom ned i vaskekælderen under nummer 122 på Pacific Alley i South Pasadena inden for en time. Hvis du tager forstærkninger med, så dør han. Hvis du ikke når frem inden en time, så dør han. Og tro mig, Robert, det bliver en meget langsom og smertefuld død.” Røret blev lagt på.
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    Hunter spurtede med kæmpeskridt ned ad trapperne i den gamle bygning i det østlige Los Angeles. Jo dybere han kom ned, desto mørkere og varmere blev det. Hans skjorte var gennemblødt af sved, og de stramme sko klemte smertefuldt om fødderne.


    ”Hvor fanden er den vaskekælder?” hviskede han, da han var kommet ned ad trappen. Han fik øje på en tynd lysstribe under en dør nede for enden af en mørk gang. Han løb hen imod døren, mens han råbte sin makkers navn.


    Der kom intet svar.


    ”Garcia!” råbte han igen.


    Stilhed.


    Hunter trak sin Wildey Survivor double action-pistol og stillede sig i position med ryggen mod muren ved siden af døren.


    ”Er du derinde, knægt?”


    Der lød et dæmpet bump inde fra rummet. Hunter afsikrede pistolen og tog en dyb indånding. ”Pis!”


    Med ryggen klinet op mod væggen trak han døren op med den ene hånd, og i en nøje indstuderet bevægelse roterede han kroppen ind i rummet, mens pistolen søgte efter et mål. En uudholdelig stank af urin og bræk tvang ham til at træde et skridt tilbage, mens han hostede voldsomt.


    ”Garcia!” råbte han igen fra døråbningen.


    Stilhed.


    Hunter kunne ikke se ret meget, derfra hvor han stod. Den nøgne pære, der hang ned fra loftet over et lille træbord midt i rummet, var for svag til at oplyse det ordentligt. Han tog endnu en dyb indånding og trådte et skridt fremad. Synet fik hans mave til at snøre sig sammen. Garcia var blevet naglet til et menneskestort kors inde i et bur af plexiglas. De kraftige blødninger fra hans sår havde dannet en stor blodpøl ved korsets fod. Han var ikke klædt i andet end sit undertøj og en krone af pigtråd rundt om hovedet, og de kraftige jernsøm borede sig dybt ind i hans hud. Der løb blod ned over hans ansigt, og han virkede fuldstændig livløs.


    Jeg kommer for sent, tænkte Hunter.


    Da han nærmede sig buret, så han til sin overraskelse, at der stod en hjertemonitor derinde. Kurven havde små udsving i et regelmæssigt interval. Garcia var stadigvæk i live – knap og nap.


    ”Carlos!”


    Ingen reaktion.


    ”Carlos!” råbte Hunter igen.


    Under store anstrengelser lykkedes det Carlos at åbne øjnene på klem.


    ”Hold ud, makker!”


    Hunter granskede det svagt oplyste rum. Det var stort, tyve gange femten meter, gættede han på. Gulvet flød med beskidte klude, brugte sprøjter, crackpiber og knust glas. I hjørnet, til højre for indgangen, stod der en gammel, rusten kørestol. På bordet i midten af rummet lå der en lille transportabel kassettebåndoptager, og ved siden af lå der et lille stykke papir, hvor ordene hør mig først stod skrevet med store, røde bogstaver. Han trykkede på playknappen, og den velkendte, metalliske stemme bragede ud ad højttaleren.


    ”Hej, Robert. Det lader til, at du nåede frem i tide.” Pause.


    ”Det er sikkert gået op for dig, at din ven har brug for din hjælp. Men hvis du vil hjælpe ham, er der visse regler, du er nødt til at følge … mine regler. Det er en enkel leg, Robert. Din ven er låst inde i et skudsikkert bur, så det hjælper ikke noget at begynde at skyde på det. På døren er der fire farvede knapper. En af dem åbner døren, de andre … gør ikke. Din opgave er meget enkel: Vælg en knap. Hvis du trykker på den rigtige, åbnes døren, og du kan befri din makker og forlade kælderrummet.”


    En chance ud af fire for at redde Garcia – det var langt fra at være gode odds, tænkte Hunter.


    ”Og nu kommer vi til det sjove,” fortsatte kassettebåndoptageren. ”Hvis du trykker på en af de tre andre knapper, bliver en højspændingsstrøm sendt gennem pigtrådskronen på din vens hoved. Har du nogensinde set, hvad der sker med et menneske, der bliver henrettet i en elektrisk stol?” sagde stemmen med en uhyggelig latter. ”Øjnene brister, huden krølles sammen som bacon, tungen skydes ned i svælget, så han kvæles, blodet begynder at koge, og blodårer og arterier eksploderer. Det er en meget malerisk begivenhed, Robert.”


    Garcias hjerterytme gik amok. Hunter kunne se kurven hoppe op og ned på hjertemonitoren.


    ”Men nu skal du høre det allersjoveste …”


    Hunter havde allerede haft på fornemmelsen, at den elektriske strøm ikke ville være den eneste ekstra forhindring, morderen havde lagt ham i vejen.


    ”Bag ved buret har jeg placeret sprængstof nok til at tilintetgøre kælderen fuldstændigt. Sprængladningen er koblet til hjertemonitoren, og hvis hjerterytmen holder op …” Denne gang var der en længere pause. Hunter vidste allerede, hvad den metalliske stemme ville sige.


    ”Bang … Kælderrummet ryger i luften. Så du kan godt se, Robert, at hvis du trykker på den forkerte knap, så vil du ikke alene komme til at se din ven dø i visheden om, at du dræbte ham, du vil også selv dø ganske kort tid efter.”


    Hunters hjerte hamrede mod brystkassen, og sveden løb ned over hans pande og ned i øjnene, hans håndflader var klamme, og hænderne rystede.


    ”Men du har et valg, Robert. Du behøver ikke at redde din makker, du kan bare nøjes med at redde dig selv. Du kan gå herfra nu og lade ham dø alene. Ingen andre end dig får det at vide. Kan du leve med det? Er du villig til at ofre hans liv for at redde dit eget? Vælg en farve, du har tres sekunder.” Der lød et højt bip, og så blev båndoptageren tavs.


    Over Garcias hoved lyste et rødt display op. 59, 58, 57 …
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    Fem uger tidligere


    


    Jenny gned sig i øjnene, da hun rejste sig fra bordet på Vanguard Club i Hollywood. Hun håbede, at hun ikke så alt for træt ud.


    ”Hvor skal du hen?” spurgte D-King og tog en slurk champagne. Bobby Preston var den mest kendte dealer i det nordvestlige Los Angeles, men der var aldrig nogen, der brugte hans rigtige navn, alle kendte ham som D-King. D’et stod for Dealer, eftersom han dealede med praktisk talt alting: stoffer, piger, biler, våben. For den rigtige pris kunne han skaffe hvad som helst.


    Jenny var uden tvivl hans smukkeste pige. Hendes krop var veltrænet og solbrændt, og hendes perfekte ansigt og smil kunne besnære enhver mand i verden, det var D-King overbevist om.


    ”Jeg skal bare lige ordne min makeup. Jeg er tilbage lige om lidt, skat,” svarede hun og sendte ham et fingerkys, idet hun forlod det eksklusive VIP-område med sit champagneglas i hånden.


    Jenny kunne ikke holde til mere alkohol, ikke fordi hun følte sig beruset, men fordi det var hendes femte nat i træk med fest, og nu havde hun fået nok. Hun havde aldrig troet, at hendes liv ville blive på den måde. Hun havde aldrig forestillet sig, at hun ville blive luder. D-King havde altid forsikret hende om, at hun ikke var prostitueret. Hun var derimod førsteklasses selskab for gentlemen med ekstremt god smag og naturligvis en hel masse penge, men når alt kom til alt, så solgte hun sex for penge. Hun syntes selv, det gjorde hende til en luder.


    De fleste af Jennys kunder var perverse gamle millionærer, der ville have noget, de ikke kunne få derhjemme. Og det var sjældent den almindelige missionærstilling, de ønskede. De ville alle sammen have fuld valuta for pengene. Bondage, BDSM, spanking, urinsex, strapon-dildoer, hvad som helst. Hvad de end var til, skulle hun levere varen, men i aften var hun ikke på arbejde. Hun blev ikke betalt på timebasis. Hun var ikke i byen med en af sine røvsyge kunder. Hun var i byen med sin chef, og hun skulle feste, indtil han sagde, at aftenen var forbi.


    Jenny havde været på Vanguard Club masser af gange før. Det var et af D-Kings yndlingssteder, og man kunne ikke benægte, at klubben bød på storslået, ekstravagant luksus. Lige fra det gigantiske dansegulv til laser-lysshowet og den store scene. Vanguard Club kunne rumme op til totusind personer, og stedet var propfyldt i aften.


    Jenny gik hen imod baren tættest på dametoiletterne, hvor to bartendere havde susende travlt. Hele natklubben vrimlede med smukke mennesker, og langt størstedelen af dem var i tyverne og først i trediverne. Jenny var uvidende om det blik, der fulgte hende nøje fra VIP-området til baren. Et blik, som havde fulgt hende hele aftenen. Det havde faktisk fulgt hende de sidste fire uger, fra natklub til natklub, fra hotel til hotel. Det fulgte hende, mens hun lod, som om hun morede sig, og mens hun tilfredsstillede sine mange kunder.


    ”Hej, Jen, er alt i orden? Du ser lidt træt ud,” sagde Pietro, den langhårede bartender, da Jenny kom hen til baren. Han talte sta­digvæk med en svag, spansk accent.


    ”Jeg er okay, jeg har vist bare festet lidt for meget,” sagde hun henkastet, efter at have studeret sig selv i et af barens mange spejle. Hendes hypnotiske, blå øjne så ud til at have mistet lidt af deres glans i aften.


    ”Du må sove, når du bliver gammel,” sagde Pietro med et genert smil.


    ”Jeg føler mig allerede gammel,” smilede Jenny tilbage.


    ”Vil du have et eller andet?”


    ”Nej, ellers tak. Jeg prøver at kæmpe mig igennem det her,” sagde hun og løftede sit champagneglas, mens hun blinkede sexet til ham. ”Jeg trænger bare til at slappe lidt af med festerne.”


    Pietro og Jenny havde flirtet et par gange før, men han havde aldrig lagt an på hende direkte. Han vidste, at hun tilhørte D-King.


    ”Nå, men hvis du mangler noget, så bare sig til.” Pietro gik igen i gang med at blande cocktails og jonglere med flasker. En mørkhåret kvinde, som havde stået i den anden ende af baren og forsøgt at fange hans opmærksomhed, sendte hende et blik, der sagde: Skrid, kælling, jeg så ham først.


    Jenny lod en hånd glide gennem sit lange, hvidblonde hår, satte sit champagneglas på bardisken og vendte sig om mod dansegulvet. Hun kunne godt lide atmosfæren på natklubben. Alle de mennesker, som morede sig, dansede, drak og fandt kærligheden. Okay, måske var det ikke ligefrem kærlighed, tænkte hun, men i det mindste dyrkede de sex af lyst, ikke for at tjene penge. Hun længtes efter at være ligesom dem. Hendes liv var uendeligt langt fra det Hollywood-liv, hun havde drømt om, da hun forlod Idaho for seks år siden.


    


    Jenny Farnboroughs fascination af Hollywood begyndte, da hun var tolv år. Biografen blev hendes fristed fra de uendelige skænderier mellem hendes underdanige mor og hendes overaggressive far. Filmene blev hendes flugt, og med dem kunne hun komme steder hen, hun aldrig havde været før, og hun ønskede inderligt at blive en del af den verden.


    Jenny var godt klar over, at hendes Hollywood-drøm ikke var andet end en fantasi. Den eksisterede kun i klichéfyldte romantiske bøger og film, og dem havde hun læst og set masser af. Hun måtte indrømme over for sig selv, at hun var en drømmer, men måske var det ikke kun dårligt at være det. Måske ville heldet være med hende. Hun havde ikke noget at miste.


    Som fjortenårig fik hun sit første job som popcornsælger. Hun sparede alt det op, som hun tjente, og på sin sekstenårs fødselsdag havde hun penge nok til at forlade sin gudsforladte hjemby. Hun svor, at hun aldrig ville vende tilbage til Idaho. Hun fandt aldrig ud af, at hendes mor havde taget en overdosis sovepiller en uge efter, at hun var rejst.


    Ved første øjekast var Hollywood præcis, som hun havde forestillet sig; et magisk sted fyldt med smukke mennesker, lys og drømme. Men det varede ikke længe, før hendes illusioner begyndte at krakelere. Hendes opsparing holdt ikke længe, og uden professionel undervisning begyndte afslagene at hobe sig op som beskidt vasketøj. Hendes smukke drøm begyndte mere og mere at minde om et mareridt.


    Jenny blev præsenteret for D-King af Wendy Loutrup, endnu en i rækken af unge pige med skuespillerdrømme. I starten havde hun afvist alle hans tilnærmelser. Hun havde hørt alle historierne om smukke, unge kvinder, der rejste til Hollywood, fordi de drømte om at blive berømte, men som endte som gadeludere eller pornoskuespillerinder. Jenny var fast besluttet på ikke at give efter. Hun ville ikke ende som endnu en fiasko i rækken, men til sidst blev hendes stolthed overtrumfet af hendes overlevelsesinstinkt, og efter flere måneder med telefonopkald og dyre gaver fik D-King sig til sidst en ny pige.


    


    Jenny opdagede ikke engang den hånd, der hældte en farveløs væske i hendes champagneglas. Hun havde stadigvæk blikket rettet mod dansegulvet.


    ”Hej, smukke, må jeg give en drink?” spurgte en høj, blond mand ved siden af hende med et smil.


    ”Jeg har allerede en drink, men tak for tilbuddet,” svarede hun høfligt uden at se ham i øjnene.


    ”Er du sikker? Jeg kunne bestille en flaske Cristal til os, smukke.”


    Jenny vendte sig om mod den høje, blonde mand. Han var flot klædt i et mørkegråt Versace-jakkesæt, nystrøget hvid skjorte med stiv krave og et blåt silkeslips. Hans grønne øjne var hans mest markante træk. Jenny måtte indrømme, at han var en tiltrækkende mand.


    ”Hvad hedder du?” spurgte hun og tvang et smil frem.


    ”Jeg hedder Carl. Det er en fornøjelse at møde dig,” sagde han og rakte hånden frem.


    I stedet for at tage den tog Jenny en tår champagne. ”Hør her, Carl, du er en flot fyr, så meget skal du have,” sagde hun i et blidt tonefald. ”Men det er ikke nogen specielt god idé at forsøgte at score ved at smide om sig med penge, især ikke på et sted som det her. Det får pigerne til at føle sig billige. Men det er måske også en billig tøs, du er på udkig efter? En professionel?”


    ”Øh … nej!” Carl fumlede nervøst med sit slips. ”Undskyld, det var slet ikke sådan ment, smukke.”


    ”Så du leder altså ikke efter en champagnepige, du kan feste igennem med?” spurgte hun og tog endnu en tår champagne, mens hun fastholdt hans blik.


    ”Nej, selvfølgelig ikke. Jeg ville bare tage en drink i al selskabelig­hed, og hvis der så var kemi mellem os …” Han lod sætningen hænge i luften og trak på skuldrene.


    Hun lod fingrene glide blidt ned over hans slips og trak ham tættere på. ”Det er en skam, at du ikke er på udkig efter en champagne­pige,” hviskede hun i hans venstre øre.


    Carls smil forsvandt, og han fik et spørgende udtryk i ansigtet.


    ”Jeg kunne have givet dig min alfons’ nummer. Han sidder lige derovre,” sagde hun og pegede over mod VIP-området med et sarkastisk smil på læben.


    Carl åbnede munden halvt, som om han skulle til at sige noget, men der kom ingen ord ud.


    Jenny drak resten af sin champagne og blinkede sexet til ham, og så forlod hun baren og gik ind på dametoilettet.


    Blikket fulgte hende stadigvæk.


    Nu ville det ikke vare længe, inden stoffet begyndte at virke.


    Jenny var i gang med at smøre læbestift på, da hun pludselig følte sig svimmel. Hun kunne mærke, at der var et eller andet galt. Pludselig følte hun sig varm, som om hun havde feber. Det føltes, som om væggene rykkede tættere på. Hun havde svært ved at få vejret, og hun gik hen imod døren så hurtigt, hun kunne. Hun havde brug for at komme ud herfra.


    Da hun vaklede ud fra dametoilettet, kørte det hele rundt for hende. Hun forsøgte at komme hen til D-Kings bord, men hendes ben ville ikke adlyde. Hun var lige ved at kollapse på gulvet, da et par arme greb hende.


    ”Er du okay? Du ser sløj ud.”


    ”Jeg har det ikke så godt. Jeg tror, jeg trænger til at …”


    ”Du trænger til frisk luft. Der er alt for tætpakket herinde. Kom med mig, så hjælper jeg dig. Lad os gå udenfor lidt.”


    ”Men jeg …” Jenny havde svært ved at få ordene frem. ”Jeg er nødt til at sige det til D … Jeg skal tilbage til …”


    ”Senere. Lige nu skal du bare komme med mig.”


    Der var ingen, der lagde mærke til Jenny og den fremmede, mens de gik hen imod udgangen.
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    ”Ja? Det er kriminalassistent Hunter.” Hunter tog sin mobil­tele­fon efter det sjette ring. Hans stemme var dyb, og han talte langsomt, han havde kun fået få timers søvn.


    ”Hvor helvede har du været, Robert? Politiinspektøren har forsøgt at få fat i dig i timevis.”


    ”Er det dig, knægt? Hvad er klokken?” Det var Hunters nye makker, Carlos Garcia, som han havde fået for kun en uge siden, efter at hans mangeårige makker var død.


    ”Tre om natten.”


    ”Hvilken dag?”


    ”Hold da kæft … mandag. Hør nu her, du er nødt til at komme og se på det her, vi står med et langt ude mord her.”


    ”Vi er Drabsafdelingens Afdeling A, Carlos. Det er vores arbejde at tage os af de langt ude mord.”


    ”Ja, men det her er virkelig i en klasse for sig, og du må se at komme herud i en fart. Politiinspektøren vil have, at vi to tager denne her.”


    ”Aha,” svarede Hunter ligegyldigt.” Hvad er adressen?”


    Han lagde mobiltelefonen fra sig og så sig omkring i det lille, mørke, ukendte værelse. ”Hvor fanden er jeg?” hviskede han.


    Den dundrende hovedpine og den forfærdelige smag i munden mindede ham om, hvor meget han havde drukket aftenen før, og han pressede hovedet langt ned i puden i håbet om, at det ville lindre smerterne. Pludselig var der en bevægelse ved siden af ham i sengen.


    ”Betyder det, at du allerede skal gå?” Kvindens stemme var blød og sexet med antydningen af italiensk accent. Hunters overraskede blik gled ned over den halvt tildækkede krop, som lå ved siden af ham. I den lille smule lys, der faldt ind gennem vinduet fra lygtepælene udenfor, kunne han lige akkurat skimte hendes omrids. Korte glimt af, hvad der var sket aftenen før, fór gennem hovedet på ham. Baren, drinksene, flirteriet, taxaturen hjem til en fremmeds lejlighed og den mørkhårede kvinde, hvis navn han ikke kunne huske. Dette var den tredje kvinde, han var vågnet op ved siden af inden for den seneste måned.


    ”Ja, jeg er nødt til at gå. Beklager,” sagde han henkastet.


    Hunter rejste sig og begyndte at lede efter sine bukser. Hans hovedpine var mere fremtrædende nu. Da hans øjne havde vænnet sig til halvmørket i værelset, kunne han bedre se kvindens ansigt. Hun så ud til at være omkring tredive år gammel. Hendes silkeagtige, sorte hår hang cirka ti centimeter ned over skuldrene og indrammede et hjerteformet ansigt med en fint tegnet næse og læber. Hun var tiltrækkende, men ikke på Hollywoodstjerne-måden. Hendes pjuskede pandehår passede perfekt til hende, og der var en usædvanlig og dragende gnist i hendes mørkegrønne øjne.


    Hunter fandt sine bukser og undertøj henne ved døren. Underbukserne var dem med de blå bamser på.


    Det var for sent at blive flov over det nu, tænkte han. ”Må jeg låne dit badeværelse?” spurgte han og lynede bukserne op.


    ”Ja, det er den første dør til højre ude i gangen,” sagde hun, mens hun satte sig op og lænede ryggen mod hovedgærdet.


    Hunter gik ud på badeværelset og lukkede døren bag sig. Da han havde plasket lidt koldt vand i ansigtet, stirrede han på sit eget spejlbillede. Hans blå øjne var blodskudte, og huden var blegere end normalt. Han var ubarberet.


    ”Godt klaret, Robert,” sagde han til sig selv og plaskede lidt mere vand i det trætte ansigt. ”Endnu en kvinde, som du knap nok husker at have mødt, for slet ikke tale om, hvordan du er havnet i hendes lejlighed. Engangsknald er alle tiders. Og de er endnu bedre, når man kan huske dem. Det er vist på tide at skære lidt ned på drikkeriet.”


    Han pressede lidt tandpasta ud på fingeren og forsøgte at børste sine tænder med den. Pludselig dukkede en ny tanke op i hans hoved. Hvad hvis det er en luder? Hvad hvis jeg skylder hende penge for noget, jeg ikke engang kan huske? Han tjekkede hurtigt sin tegnebog. De få kontanter, han havde, var der stadigvæk.


    Han kørte hånden gennem det korte, blonde hår et par gange og vendte tilbage til soveværelset, hvor hun stadigvæk sad lænet op ad hovedgærdet.


    ”Talte du med dig selv derude?” spurgte hun med et genert smil.


    ”Hvad? Nå … Ja, det gør jeg somme tider. Det holder mig mentalt rask. Hør her …” Det lykkedes ham omsider at finde sin skjorte på gulvet ved siden af sengen. ”Skylder jeg dig penge?” spurgte han.


    ”Hvad? Tror du, jeg er prostitueret?” svarede hun tydeligt fornærmet.


    Pis! Han vidste med det samme, at han havde dummet sig. ”Nej, slet ikke … det var ikke sådan ment, jeg ville bare … Det er sket for mig før. Nogle gange drikker jeg for meget og … Det var ikke for at for­nærme dig.”


    ”Synes du, at jeg ligner en prostitueret?” spurgte hun vredt.


    ”Bestemt ikke,” svarede han med overbevisning i stemmen. ”Det var dumt af mig at tro det. Om forladelse. Jeg er sikkert stadigvæk fuld,” sagde han undskyldende.


    Hun betragtede ham et øjeblik. ”Hør her, jeg er altså ikke den slags kvinde, som du åbenbart tror, jeg er. Jeg har et meget stressende arbejde, og det har tæret hårdt på kræfterne de seneste måneder. Jeg trængte bare til at slappe lidt af og få nogle drinks. Vi faldt i snak. Du var morsom og sød, endda charmerende. Du var i stand til at føre en civiliseret samtale. I modsætning til de fleste af de fjolser, jeg møder, når jeg er i byen. Den ene drink tog den anden, og så havnede vi i seng sammen. Hvilket tydeligvis var en fejltagelse fra min side.”


    ”Nej … Hør nu …” Hunter forsøgte desperat at finde de rigtige ord. ”Nogle gange taler jeg, før jeg tænker. Og sandheden er … at jeg ikke kan huske ret meget fra i aftes. Jeg er virkelig ked af det. Og jeg føler mig som et kæmpe røvhul lige nu.”


    ”Det burde du også gøre.”


    ”Tro mig, det gør jeg.”


    Hun granskede ham indgående. Han lød oprigtig.


    ”Og at dømme ud fra dit tøj og undertøj, så ser det ikke ud til, at du ville have haft råd til mig, hvis jeg var prostitueret.”


    ”Uha, den var under bæltestedet. Jeg var allerede flov, inden du nævnte det.”


    Hun smilede.


    Hunter var glad for, at hans redningsmanøvre havde virket. ”Har du noget imod, at jeg laver en hurtig kop kaffe, inden jeg går?”


    ”Jeg har ingen kaffe, kun te, men du er mere end velkommen, hvis du har lyst til det. Køkkenet er nede for enden af gangen.”


    ”Te? Ellers tak. Jeg har brug for noget stærkere for at vågne.” Han blev færdig med at knappe sin skjorte.


    ”Er du sikker på, at du ikke kan blive lidt?” Hun trak dynen til side og viste ham sin nøgne krop. Flotte kurver, smukt formede bryster og ingen hår nogen steder. ”Du kunne måske vise mig, hvor ked af det du er over, at du kaldte mig en luder?”


    Hunter tøvede et øjeblik, som om han diskuterede med sig selv, hvad han skulle gøre. Så bed han sig i underlæben og rystede på hovedet. Hovedpinen mindede ham om, at han ikke skulle gøre den slags igen.


    ”Jeg lover dig, at hvis jeg kunne, så ville jeg blive.” Han var nu fuldt påklædt og klar til at gå.


    ”Jeg forstår. Var det din kone, der ringede?”


    ”Hvad? Nej, jeg er ikke gift. Det var bare fra arbejdet.” Det sidste, Hunter ønskede, var, at hun skulle tro, han var en utro ægtemand.


    ”Okay,” sagde hun nøgternt.


    Hunter lod blikket glide hen over hendes krop igen og mærkede en spændt kildren. ”Hvis du giver mig dit nummer, så kunne vi måske mødes igen?”


    Hun stirrede indgående på ham i et langt øjeblik.


    ”Du tror ikke på, at jeg ringer, gør du vel?” sagde Hunter, da han fornemmede hendes modvilje.


    ”Nå, du kan også læse tanker? Det må tage kegler til fester.”


    ”Så skulle du bare se, hvad jeg kan med et spil kort.”


    De smilede begge to.


    ”Der er ikke noget, jeg holder mere af, end at bevise, at folk ikke taler sandt,” sagde hun med et smil og rakte ud efter en papirblok, der lå på sengebordet.


    Hunter tog imod sedlen og kyssede hende på kinden. ”Jeg må smutte.”


    ”Det bliver tusind dollars, skat,” sagde hun og lod fingeren glide blidt hen over hans læber.


    ”Hvad?” sagde han chokeret. ”Men …”


    Hun sendte ham et stort smil. ”Undskyld, jeg kunne ikke modstå fristelsen.”


    Da Hunter var kommet ud på gaden, foldede han sedlen ud og så på den. Isabella. Et sexet navn. Han spejdede ud over gaden efter sin gamle Buick Lesabre. Men bilen var ingen steder at se.


    ”Pis! Jeg var for fuld til at køre,” bandede han og vinkede efter den første taxa, han så.


    


    De kørselsanvisninger, Garcia havde givet Hunter, førte ham langt ud på landet. Little Tujunga Canyon Road i Santa Clarita er 30 kilometer lang og strækker sig fra Bear Divide til Foothill Boulevard i Lakeview Terrace. Næsten hele vejen ligger i Los Angeles Nationalpark, og nogle steder er udsigten over skovområderne og bjergene fuldstændig uovertruffen. Garcias anvisninger var nøjagtige, og snart kørte taxaen ned ad en lille, knoldet grusvej omgivet af klipper og tæt bevoksning. Mørket og tomheden føltes overvældende. Tyve minutter senere nåede de omsider op til en ujævn vej, som førte op til en gammel træhytte.


    ”Det må være her,” sagde Hunter og rakte taxachaufføren samtlige kontanter i sin tegnebog.


    Vejen var lang og smal, lige akkurat bred nok til, at en almindelig personbil kunne passere. På begge sider af vejen var der et uigennemtrængeligt krat. Politibiler og andre tjenestevogne var presset sammen overalt, så hele området lignede en trafikprop ude midt i ørkenen.


    Garcia stod ude foran hytten og talte med en af kriminalteknikerne. De havde begge to en lommelygte i hånden. Hunter zigzaggede gennem mylderet af biler og gik hen til dem.


    ”Jøsses, det kan man da kalde et afsidesbeliggende sted – en lille smule længere, og vi ville være i Mexico … Hej, Peter,” sagde Hunter og nikkede til kriminalteknikeren.


    ”Hård nat, Robert? Du ser ud, sådan som jeg har det,” sagde Peter med et sarkastisk smil.


    ”Tak, du ser også godt ud. Hvornår er det, du har termin?” spurgte Hunter og klappede et par gange med hånden på Peters ølmave. ”Nå, men hvad er det, vi har her?” sagde han henvendt til Garcia.


    ”Du må hellere se det selv. Det er svært at beskrive. Politiinspektøren er derinde, han sagde, han ville tale med dig, inden gutterne begynder at mærke og arkivere beviserne,” sagde Garcia nervøst.


    ”Hvad helvede laver politiinspektøren herude? Han plejer da ikke at tage ud til gerningsstederne. Kender han offeret?”


    ”Jeg er lige så meget i vildrede som dig, men det tror jeg ikke. Hun er ikke ligefrem let at identificere.” Garcias tonefald gjorde Hunter nervøs.


    ”Det er altså et kvindelig?”


    ”Ja, det kan man vist roligt sige.”


    ”Er du okay, knægt?” Du ser en smule bleg ud.”


    ”Jeg har det fint,” forsikrede Garcia ham om.


    ”Han har brækket sig et par gange,” sagde Peter og skar ansigt.


    Hunter studerede Garcia et øjeblik. Han vidste, at det her ikke var hans første mordsag. ”Hvem fandt liget? Hvem meldte det?”


    ”Det var tilsyneladende et anonymt telefonopkald til alarmcentralen,” svarede Garcia.


    ”Alle tiders.”


    ”Her, tag den her,” sagde Garcia og rakte Robert sin lomme­lygte.


    ”Vil du også have en brækpose?” sagde Peter drillende.


    Hunter ignorerede hans bemærkning og vendte sig om for at tage huset i øjesyn udefra. Der var ingen hoveddør. Det meste af husets træbeklædning manglede, og der voksede græs op mellem de tilbageværende gulvbrædder, så det forreste værelse lignede en lille miniatureskov. Små flager af hvid maling på vindueskarmene tydede på, at huset engang havde været hvidt. Det var tydeligt, at der ikke havde boet nogen i lang tid, og det generede Hunter. Førstegangsmordere gjorde sig ikke så meget besvær med at finde et afsidesliggende sted at begå mord.


    Til venstre for huset stod tre politibetjente og diskuterede gårsdagens footballkamp med hver deres dampende varme krus kaffe i hånden.


    ”Hvor kan jeg få fat i sådan et?” spurgte Hunter og pegede på kaffekrusene.


    ”Jeg henter et til dig,” sagde Garcia. Politiinspektøren er i det sidste værelse til venstre gennem gangen. Vi ses derinde.”


    ”Slider I i det, gutter?” råbte Hunter til de tre politibetjente, som stirrede ligegyldigt på ham, hvorefter de fortsatte deres diskussion om kampen.


    Inde i huset var der en besynderlig lugt, en blanding af råddent træ og kloakvand. Der var intet at se i det første værelse. Hunter tændte lommelygten og gik gennem døren ud i en lang og smal gang, der førte videre til fire andre værelser, to på hver side. En ung politibetjent stod foran den sidste dør på venstre hånd. Hunter gik hurtigt ned gennem gangen og kastede et hastigt blik ind i de værelser, han passerede. Der var intet andet end edderkoppespind og gammelt affald. De knirkende gulvbrædder understregede den uhyggelige stemning i huset. Da Hunter nærmede sig den sidste dør, hvor den unge betjent stod vagt, mærkede han en ubehagelig kuldegysning. Det var den samme kulde, som han mærkede på alle mordsteder. Dødens kulde.


    Hunter viste sit politiskilt, og betjenten trådte til side.


    ”Bare gå ind, kriminalassistent.”


    På et bord udenfor fandt Hunter den obligatoriske kittel med tilhørende blå plastiksko og hætte. Ved siden af lå en kasse med latexhandsker. Hunter tog det på og åbnede døren ind til mareridtet.


    Det chokerende syn, der mødte ham, sugede al luften ud af hans lunger.


    ”Hold da kæft!” Hans stemme var kun en svag hvisken.
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    Hunter stod i døren ind til et stort dobbeltværelse, som kun var oplyst af to lommelygter, som tilhørte politiinspektør Bolter og doktor Winston. Værelset var overraskende nok i meget bedre stand end resten af huset. Hunters mave snørede sig sammen, mens han stirrede på sceneriet foran sig.


    Lige ud for døren, omkring en meter fra bagvæggen, hang liget af en ung kvinde i to parallelle træstolper. Hendes arme var strakt helt ud, og knæene bøjede let og rørte gulvet, så hun hang i en knælende, Y-formet stilling. Rebet, der var bundet om hendes håndled øverst på stolpen, havde skåret sig dybt ind i kødet, og hendes tynde arme var dekoreret med mørke linjer af udtørret blod. Hunter stirrede på den døde kvindes ansigt. Hans hjerne kæmpede for at forstå, hvad det var, hans øjne så.


    ”For helvede …”


    En sværm af fluer kredsede om liget og summede uophørligt, men de lod ansigtet være. Det hudløse ansigt. En formløs masse af muskelvæv.


    ”Hunter! Så besluttede du dig omsider for at dukke op.” Politiinspektør Bolter stod i den anden ende af værelset sammen med chefretsmedicineren, doktor Winston.


    Hunter stirrede på kvinden i endnu et par sekunder, inden han rettede sin opmærksomhed mod politiinspektøren. ”Er hun blevet flået?” spurgte han med vantro i stemmen.


    ”Levende … hun er blevet flået levende,” rettede doktor Winston ham med sin rolige stemme. ”Hun døde flere timer efter, at huden var blevet flået af hendes ansigt.”


    ”Du tager pis på mig!” Hunter så nærmere på den ansigtsløse kvinde. Den manglende hud fik øjnene til at poppe ud af øjehulerne, så det så ud, som om de stirrede direkte på ham. Hendes mund stod åben. Ingen tænder.


    Hunter gættede på, at hun ikke var meget ældre end femogtyve år. Hendes ben, mave og arme var slanke og veltrænede, og det var tydeligt, at hun havde gået op i sit udseende. Hendes hår var gyldenblondt, langt og blødt, og det gik hende til midt på ryggen. Hunter var overbevist om, at hun havde været en tiltrækkende kvinde.


    ”Der er mere. Prøv at kigge bag ved døren,” sagde doktor Win­ston.


    Hunter trådte ind i værelset og lukkede døren og kiggede forvirret på den i et par sekunder.


    ”Et spejl?” sagde han spørgende og stirrede på sit eget spejlbillede. Så trådte han et skridt til siden, og den døde kvinde kom til syne i spej­let.


    ”Du gode Gud! Morderen tvang hende til at se på.” Hun var blevet placeret direkte over for døren.


    ”Ja, det lader det til,” sagde doktor Winston og nikkede. ”Hun tilbragte sandsynligvis sine sidste timer i live med at se på sit eget maltrakterede spejlbillede. Hun er blevet tortureret både fysisk og psykisk.”


    ”Det her spejl hører ikke hjemme på den dør,” sagde Hunter og så sig omkring. ”Eller i det her værelse. Det ser helt nyt ud.”


    ”Lige netop, spejlet og de to træstolper er blevet placeret herinde af en helt speciel grund: For at gøre hendes lidelser større,” bekræftede doktor Winston.


    Døren gik op, og Garcia trådte ind med et krus kaffe i hånden. ”Værsgo,” sagde han og rakte det til Hunter.


    ”Jeg tror, jeg springer over, knægt. Min mave har kendt bedre dage, og desuden er jeg lysvågen nu,” svarede Hunter og viftede afvisende med hånden.


    Politiinspektør Bolter og doktor Winston rystede begge på hovedet for at vise, at de heller ikke skulle have noget. Garcia åbnede døren igen. ”Her,” sagde han til den unge betjent udenfor. ”Du ligner en, der trænger til noget at styrke sig på.”


    ”Øh, mange tak,” sagde betjenten overrasket.


    ”Ikke noget at tale om.” Garcia lukkede døren igen og gik hen til offeret sammen med Hunter. En skarp stank fyldte deres næsebor, og Hunter var nødt til at lægge en hånd over næsen. Kvinden knælede i en sø af urin og afføring.


    ”Hun var bundet til stolperne i adskillige timer, måske endda en hel dag. Det dér var hendes toilet,” forklarede doktor Winston og pegede ned på gulvet.


    Garcia skar ansigt i væmmelse.


    ”Hvor længe har hun været død, doktor?” spurgte Hunter.


    ”Det er svært at sige med sikkerhed lige nu. Menneskekroppens temperatur falder cirka halvanden grad i timen efter døden. Hendes temperatur er faldet cirka tolv grader, hvilket indikerer, at hun har været død i otte timer, men det afhænger meget af omstændighederne. Sommervarmen har uden tvivl forsinket processen, og der er sikkert varmt som en sauna herinde i dagtimerne. Jeg kan fastslå dødstidspunktet mere præcist, når jeg har undersøgt liget hjemme i obduktionslokalet.”


    ”Der er ingen sår, ingen skudhuller, ingen kvælningsmærker. Døde hun af skaderne i ansigtet?” spurgte Hunter, mens han studerede kvin­dens torso og forsøgte at vifte fluerne væk.


    ”Jeg kan ikke sige det med sikkerhed, før jeg har obduceret liget. Men jeg vil gætte på, at hun døde af hjertestop forårsaget af smerte og udmattelse. Hvem der end har gjort dette mod hende, så har vedkommende fastholdt hende i denne stilling og tilføjet hende mere og mere smerte, indtil det var forbi. Morderen ønskede, at hun skulle lide så meget som muligt, og det ser ud til at være lykkedes.”


    Hunter så sig om i værelset, som om han ledte efter noget. ”Hvad er det for en anden lugt? Jeg kan lugte noget andet, noget i retning af eddike.”


    ”Du har en god lugtesans, Hunter,” sagde doktor Winston og pegede ind i et af hjørnerne. ”Glasset derovre var fyldt med eddike. Man kan også lugte det på hendes krop, først og fremmest på den øverste halvdel. Det tyder på, at morderen har hældt eddike ud over hendes hudløse ansigt.”


    ”Eddike kan også bruges til at jage fluer væk,” sagde Hunter.


    ”Det er korrekt,” bekræftede doktor Winston. ”Prøv at forestille jer, hvilke smerter hun har gennemgået. Alle nerver i hendes ansigt var totalt blottede. Selv det mindste vindstød ville have forårsaget uudholdelige smerter. Hun er sikkert besvimet adskillige gange, eller i det mindste har hun forsøgt på det. Husk, at hun ikke havde nogen øjenlåg, så hun kunne ikke holde lyset væk, hun havde ingen mulighed for at hvile øjnene. Hver gang hun kom til bevidsthed igen, var det første, hun så, sin egen mishandlede, nøgne krop. Jeg vil ikke engang forsøge at forestille mig, hvilken form for smerte syreholdig eddike forårsager, når den bliver hældt ud over åbne kødsår.”


    ”’For fanden da!” sagde Garcia og tog et skridt tilbage. ”Stakkels kvinde!”


    ”Var hun ved bevidsthed, da huden blev flået af?” spurgte Hunter.


    ”Det er umuligt uden at blive bedøvet, og det tror jeg ikke, at hun blev. Jeg vil tro, at hun blev bedøvet og var slået ud i nogle timer, mens psykopaten arbejdede på hendes ansigt. Da han var færdig, kørte han hende op til huset her, bandt hende til stolperne og torturerede hende lidt mere, indtil hun døde.”


    ”Hvad? Tror du ikke, at hun blev flået her i huset?” spurgte Garcia forvirret.


    ”Nej,” svarede Hunter, inden doktor Winston nåede at åbne mun­den. ”Se dig omkring. Kig efter i alle de andre værelser. Der er ikke den mindste blodplet nogen steder, bortset fra direkte under liget. Jeg vil vædde med, at morderen har ryddet grundigt op efter sig, men det fandt ikke sted her. Ret mig, hvis jeg tager fejl, doktor, men det er en kompliceret proces at flå huden af et menneske.”


    Doktor Winston nikkede tavst.


    ”Morderen har haft brug for kirurgiske redskaber og operationslamper, for ikke at nævne masser af tid og viden,” fortsatte Hunter. ”Vi har at gøre med en psykopat med stor ekspertise her. En, der ved en hel masse om kirurgiske indgreb. Hun blev ikke flået her i huset. Hun blev tortureret og dræbt her.”


    ”Måske er morderen jæger. Måske er han ekspert i at pelse dyr?” foreslog Garcia.


    ”Muligvis, men det havde ikke hjulpet ham ret meget,” svarede Hunter. ”Menneskehud reagerer ikke på samme måde som dyrehud. Elasticiteten er anderledes.”


    ”Hvor ved du det fra? Går du selv på jagt?” spurgte Garcia nysgerrigt.


    ”Nej, men jeg læser meget,” svarede Hunter henkastet.


    ”Desuden er dyr døde, når de bliver pelset,” fortsatte doktor Win­ston. ”Man kan uden videre flå pelsen af uden at skulle bekymre sig om dyrets liv. Vores morder holdt offeret i live, og det i sig selv er yderst vanskeligt. Hvem han end er, så ved han noget om kirurgi. Han kunne faktisk blive en glimrende plastikkirurg, bortset fra det arbejde, han har lavet på tænderne. De er simpelthen blevet trukket ud. Ingen finesse der, men til gengæld maksimal smerte.”


    ”Morderen ville ikke have, at vi skulle kunne identificere hende,” konkluderede Garcia.


    ”Fingrene er uskadte,” sagde Hunter efter hurtigt at have tjekket ligets hænder. ”Hvorfor tog han tænderne, med lod fingeraftrykkene være?”


    Garcia nikkede eftertænksomt.


    Hunter gik rundt om de to træstolper for at se på kvindens ryg. ”En scene,” hviskede han. ”Et sted, hvor morderens ondskab kunne blive levendegjort. Det var derfor, han tog hende med herud. Se på hende, hendes stilling er rituel.” Han vendte sig om mod politiinspektør Bolter. ”Han har gjort det her før.”


    Bolter så ikke overrasket ud.


    ”Ingen kunne have klaret den her form for smerte i stilhed,” indskød Garcia. ”Det her er det perfekte sted, det ligger totalt afsondret, ingen naboer, ingen, der kunne komme og overraske morderen. Hun kunne have skreget som en gal, men ingen ville have hørt det.”


    ”Ved vi noget om offeret? Ved vi, hvem hun er?” spurgte Hunter, mens han fortsatte med at undersøge kvindens ryg.


    ”Indtil videre ved vi ikke noget, men vi har heller ikke nået at tjekke hendes fingeraftryk endnu,” svarede Garcia. ”Vores første ransagning af huset har ikke givet noget, ikke engang det mindste stykke tøj. Hun boede her tydeligvis ikke, og det er med stor sandsynlighed spild af tid at gennemsøge huset for spor, der kan røbe hendes identitet.”


    ”Gør det alligevel,” sagde Hunter bestemt. ”Hvad med savnede per­soner?”


    ”Jeg har sendt den foreløbige beskrivelse af hende til databasen for forsvundne og uidentificerede personer,” svarede Garcia. ”Der er endnu ingen mulige emner, og uden et ansigt …” Garcia rystede på hovedet for at understrege det umulige i opgaven.


    Hunter brugte nogle sekunder på at se sig omkring i værelset, og hans blik fæstnede sig ved et vindue på den sydlige væg. ”Hvad med dækaftryk udenfor? Det ser ud, som om der ikke er andre veje herop end den smalle vej. Morderen må være kørt herop.”


    Politiinspektør Bolter nikkede umærkeligt. ”Du har ret. Vejen er den eneste adgang til huset her, og alle politivognene og de andre biler har pløjet den fuldstændig op. Hvis der var spor, er de for længst forsvundet. Og der kommer til at rulle hoveder for det.”


    ”Alle tiders …”


    Der blev stille i værelset. De havde alle sammen set det før. Et offer, som var chanceløst mod en afsporet voldsmand. Et hvidt lærred, der var blevet overmalet med dødens farve. Men denne gang så det alligevel anderledes ud. Det føltes anderledes.


    ”Jeg bryder mig ikke om det her.” Hunter brød stilheden. ”Jeg bryder mig overhovedet ikke om det her. Det her er ikke noget rutinemord. Det her har været planlagt i allerhelvedes lang tid. Prøv at forestille jer, hvor meget tålmodighed og beslutsomhed, det kræver at begå et mord som det her.” Hunter gned sig på næsen. Stanken af død var begyndt at gå ham på.


    ”Måske var det et affektmord? Måske er det bare en, der vil hævne sig, fordi hun er gået fra ham?” foreslog Garcia.


    ”Det her er ikke noget affektmord,” sagde Hunter og rystede på hovedet. ”En person, der havde elsket hende, ville ikke være i stand til at gøre det her mod hende, lige meget hvor såret han var. Prøv bare at se på hende, det her er slet og ret grotesk, og det er det, der bekymrer mig. Det ender ikke her.”


    Hunter ord sendte en ny bølge af kulde gennem værelset. Det sid­ste, Los Angeles havde brug for, var endnu en psykopatisk morder, som drømte om at blive den nye Jack the Ripper.


    ”Hunter har ret, det her er ikke noget affektmord. Morderen har prøvet det før,” sagde politiinspektør Bolter til sidst og gik væk fra vinduet. Hans udtalelse fik alle i værelset til at standse op.


    ”Ved du noget, som vi ikke ved?” Garcia stillede det spørgsmål, som var på alles læber.


    ”Der er én ting til, I skal se, inden vi lukker retsmedicinerne herind.”


    Det havde undret Hunter, lige siden han var ankommet. Normalt undersøger retsmedicinerne gerningsstedet, før efterforskerne får lov til at vade rundt i bevismaterialet, men i dag havde politiinspektøren ønsket, at Hunter kom derind først. Og politiinspektøren overtrådte sjældent reglementet.


    ”Prøv at kigge nærmere på hendes nakke,” sagde han og nikkede i retning af liget.


    Hunter og Garcia udvekslede et bekymret blik, inden de gik hen til den døde kvinde endnu en gang.


    ”Giv mig noget, jeg kan løfte hendes hår op med,” sagde Hunter ud i værelset. Doktor Winston rakte ham en teleskop-pegepind.


    Da den nu blottede nakke blev oplyst af lommelygtens lyskegle, fór tusind tanker gennem Hunters hoved på én og samme tid. Han stirrede vantro på nakken, og al farve forlod hans ansigt.


    Garcia kunne ikke rigtig se noget, derfra hvor han stod, men udtrykket i Hunters øjne gjorde ham nervøs. Hvad det end var, Hunter stirrede på, så havde det skræmt ham fra vid og sans.
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Selv om Hunter var niogtredive år gammel, fik hans ungdommelige ansigt og imponerende fysik ham til at ligne en mand, som lige var fyldt tredive. Han var altid klædt i jeans, T-shirt og en gammel læderjakke. Han var 1,80 høj og havde brede skuldre, høje kindben og kort, blond hår. Han besad en kontrolleret styrke, som kom til udtryk i alle hans bevægelser, men det var hans øjne, der var hans mest slående karaktertræk. De var intenst lyseblå og udstrålede intelligens og beslutsomhed.
Hunter var vokset op som enebarn af arbejderklasseforældre i Compton, en fattig bydel i det sydlige Los Angeles. Hans mor tabte kampen mod kræft, da han var kun syv år gammel. Hans far giftede sig aldrig igen og var nødt til at tage to jobs for at kunne opfostre et barn alene.
Det stod meget tidligt klart for alle, at Hunter var anderledes. Han tænkte hurtigere end de fleste. Skolen kedede ham og gjorde ham frustreret. Han blev færdig med alle sjette klasse-opgaverne på mindre end to måneder, og for at slå tiden ihjel løste han opgaverne i opgavebøgerne for syvende, ottende og niende klassetrin. Mr. Fratelli, skolens rektor, var imponeret over vidunderbarnet og arrangerede et møde på Mirman, en skole for begavede børn, som lå på Mulholland Drive i det nordvestlige Los Angeles. Skolens psykolog, doktor Tilby, udførte en række tests på Hunter, og han blev erklæret ”uden for kategori”. En uge senere var han blevet overført til Mirman og begyndte i ottende klasse. Han var kun tolv år gammel.
Da han fyldte fjorten, havde han gennemført high school-fagene engelsk, historie, biologi og kemi. Fire års high school blev kogt ned til to, og som femtenårig tog han eksamen med udmærkelse. Med anbefalinger fra samtlige sine lærere blev han ekstraordinært optaget som studerende på Stanford University, som på den tid var førende inden for psykologi.
På trods af Hunters flotte udseende gjorde kombinationen af at være for ung og tynd og hans særprægede tøjstil ham upopulær blandt pigerne og til et let offer for mobning. Han havde ikke talent for sport, eller den fysik, der skulle til, og han foretrak at tilbringe al sin fritid på biblioteket. Han pløjede sig gennem bøgerne med ufattelig hastighed. Han blev fascineret af kriminologiens verden og tankeprocesserne hos de individer, som blev stemplet ”onde”. Det havde ikke været noget problem for ham at opretholde et højt gennemsnit på universitetet, men til sidst blev han træt af mobningen og af at blive kaldt ”Tændstikdrengen.” Han besluttede sig for at begynde at dyrke vægttræning, og han begyndte desuden at dyrke kampsport. Til hans store overraskelse nød han den fysiske smerte. Han blev besat af at træne, og efter et års tid var virkningen af den hårde træning meget tydelig. Hans krop var svulmet op til imponerende størrelse. ”Tændstikdrengen” blev til ”Fitnessdrengen”, og på lidt under to år havde han fået det sorte bælte i karate. Mobningen stoppede, og pludselig kunne pigerne ikke få nok af ham.
Som nittenårig fik Hunter sin universitetsgrad i psykologi, og da han var treogtyve, fik han sin Ph.d-grad i kriminologisk adfærdsanalyse og biopsykologi. Hans doktorafhandling, som omhandlede kriminel adfærdsanalyse, blev udgivet i bogform og blev obligatorisk læsestof på FBI’s nationale center for analyse af voldskriminalitet.
Alt kørte for Hunter, men to uger efter, at han havde fået sin Ph.d-grad, blev hans verden vendt på hovedet. De sidste tre et halvt år havde hans far arbejdet som sikkerhedsvagt for Bank of Americas afdeling på Avalon Boulevard. Et røveri kørte af sporet og udviklede sig til en vild skudkamp, og Hunters far blev ramt af en kugle i brystet. Han kæmpede i tolv uger i dyb koma. Hunter forlod ikke hans side et øjeblik.
De tolv uger, Hunter sad i stilhed og så sin far glide længere og længere væk, ændrede ham. Han kunne ikke tænke på andet end hævn. På det tidspunkt begyndte søvnløsheden. Da politiet fortalte ham, at de ikke havde nogen mistænkte, vidste han, at de aldrig ville fange hans fars morder. Han følte sig fuldkommen hjælpeløs, og følelsen frastødte ham. Under begravelsen traf han sin beslutning. Han ville ikke længere nøjes med at studere de kriminelles sind. Han ville selv begynde at jage dem.
Han gjorde lynkarriere inden for politiet, og allerede som seksogtyveårig blev han kriminalassistent ved Los Angeles politi. Inden længe blev han rekrutteret til Drabsafdelingen og blev makker med den ældre kriminalassistent Scott Wilson. De var en del af Drabsafdelingens Afdeling A, som tog sig af seriemordere, celebre mord og andre mordsager, som krævede en ekstra indsats.
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